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Figure 1

Merci d’avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des vbtres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider & vivre votre vie a fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de 'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C’est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux
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Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.

Une mauvaise utilisation de l'appareil peut lendommager ou blesser l'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.

1. Ne laissez jamais lappareil en fonctionnement sans surveillance. Gardez le hors de portée des
enfants ou des personnes hon compétentes.
Mettez l'appareil sur une table ou une surface plane.
Débranchez lappareil quand il n‘est pas utilisé.
Il existe un risque de blessure en cas de mauvaise utilisation.
Débranchez toujours I'appareil s'il est laissé sans surveillance, avant le remplissage ou le nettoyage.
Faire attention lors de I'utilisation de I'appareil par rapport aux émissions de vapeur.
L'appareil doit étre alimenté uniquement sous la trés basse tension de sécurité correspondant au
marquage de l'appareil.
8. Référez-vous au paragraphe ci-aprés pour les détails concernant le remplissage et le nettoyage.
9. Sile cdble USB est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
10. AVERTISSEMENT : Pour le chargement, utilisez uniquement le céble USB détachable fourni.
1. Sivous souhaitez utiliser votre produit avec un adaptateur (non fourni), utilisez uniquement un adaptateur
délivrant une tension de 5 V.
12. Ne laissez pas le diffuseur USB sans surveillance lorsqu'il est allumé.
13. Ne pas utiliser 'appareil si le réservoir deau est endommagé. Ne jamais laisser d'eau dans le réservoir
lorsque l'appareil n'‘est pas utilisé.
14. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils
(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & ['utilisation de lappareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance
15. Avertissement: Des micro-organismes pouvant étre présents dans l'eau ou dans I'environnement dans
lequel l'appareil est utilisé ou stocké peuvent se développer dans le réservoir d'eau et étre projeté s dans
I'air, entrainant des risques trés graves pour la santé si 'eau n'est pas renouvelé e et que le réservoir n'est
pas nettoyé correctement tous les 3 jours. Videz le réservoir et remplissez le avec de I'eau propre tous les
trois jours. Retirer tout tartre, dépdt ou film qui s'est formé sur les cétés du réservoir ou sur les surfaces
intérieures et essuyer toutes les surfaces pour les sécher.
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Caractéristiques techniques

Capacité du réservoir d'eau 100 mL.

Fonction d'éclairage : variable ou fixe

Boutons de contrdle tactiles.

Utilisation jusqu'a 3 heures en continu.

Surface couverte 20 m2.

Consommation électrique : Entrée: AC 100-240V 50/60Hz
Sortie : BV===2W
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Schéma de I'appareil

Figurel
1 | Couvercle en verre 4 | Réservoir d'eau
2 | Buse de vaporisation 5 | Bouton d'activation de la lumiére
3 | Couvercle intérieur 6 | Bouton marche/arrét

Utilisation de I'appareil

Retirez le couvercle en verre et le couvercle intérieur.

Remplissez le réservoir avec de I'eau, sans dépasser le niveau maximum indiqué par ‘max’ (100mL).
Ajoutez 2 & 3 gouttes d'huiles essentielles dans le réservoir. Replacez le couvercle intérieur et le couvercle
en verre. Connectez une extrémité du cdble a l'arriere de I'appareil, lautre extrémité dans le port USB
d’un ordinateur ou d’'un adaptateur (non fourni) en respectant soigneusement la tension de charge
maximale de l'appareil (5V) .

Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer I'appareil. Lappareil commence & brumiser en
continu et fait défiler les différentes couleurs LED.

Appuyez une seconde fois sur le bouton marche/arrét pour lancer une sortie intermittente (25 secondes
de diffusion et 10 secondes de pause).
Appuyez une troisiéme fois sur le bouton pour éteindre et arréter I'appareil.

Appuyez sur le bouton d’activation de la lumiére pour allumer I'éclairage LED et faire défiler les
différentes couleurs LED.

Pour sélectionner la couleur de votre choix appuyer brievement plusieurs fois sur le bouton jusqu'd
sélectionner la couleur de votre choix.

Aprés avoir balayer toute les couleurs, vous pouvez également sélectionner le mode de défilement
rapide des couleurs. Appuyez longuement sur le bouton pour éteindre I'éclairage LED.

Lorsque le niveau d’eau est trop bas, l'appareil détecte automatiquement le manque d'eau et arréte
automatiquement la brumisation et I'éclairage LED.

Nettoyage et entretien

Ne plongez pas I'appareil dans I'eau. Aprés chaque utilisation, utilisez uniquement un chiffon ou une
éponge humide pour nettoyer I'appareil et laissez-le sécher complétement avant de le réutiliser.

Il est recommandé de remplacer I'eau toutes les 8 heures et de nettoyer 'appareil tous les 3 jours.
Débranchez l'appareil et videz I'eau restante lorsque vous n'utilisez pas I'appareil. Avant de ranger
I'appareil, vérifiez bien que celui-ci soit sec.

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systemes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlévement de leur appareil.
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*  Photo non contractuelle
*  Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Thank you for choosing a Livoo product!

Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks
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@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.

1. Never leave the appliance unsupervised when in use. Keep out of reach of children or incompetent
persons.

Stand the appliance on a table or flat surface.

Unplug the appliance when not in use.

There is potential injury from misuse.

Unplug the USB cable of appliance during filling and cleaning.

Care should be taken when using the appliance due to the emission of hot water vapour.

The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the marking on the
appliance.

NoO oM ®N

8. Refer to below paragraph for details regarding filling and cleaning.

9. If the USB cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons to avoid any danger.

10. WARNING: Use only the supplied detachable USB cable for charging.

11. If you wish to use your product with an adapter (not supplied), use only an adapter with a voltage of
5V.

12. Do not leave the USB diffuser unattended while it is switched on.

13. Do not use if the water container has been dropped and broken.

14.This appliance may be used by children of at least 8 years of age and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lacking experience or knowledge, if they are properly
supervised or if they have been given instructions on the safe use of the appliance and are aware of the
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risks involved. Children must not play with the appliance. Cleaning and maintenance by the user should
not be carried out by unsupervised children.
15. Warning: Micro-organisms that may be present in the water or in the environment where the

appliance is used or stored, can grow in the water reservoir and be blown in the air causing very serious
health risks when the water is not renewed and the tank is not cleaned properly every 3 days.

Empty the tank and refill it with clean water every three days. Remove any scale, deposits or films that
have formed on the sides of the tank or on the interior surfaces and wipe all surfaces dry.

Technical Specifications

Capacity of water tank 100 ml

Changeable or fixed light function

Tactile control buttons

Use up to 3 hours continuously

Covered area 20m?

Power Consumption: Input: AC 100-240V 50/60Hz

Output: 5V==2W

Drawing of the device

Figurel

1 Glass lid
Spray nozzle
Inside lid
Water tank
Light button
Power button
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Use of the device

Remove the glass cover and the in-cover.

Fill water tank with water, not higher than the max water level line (100ml).

Add 2-3 drops of essential oils into the water tank.

Replace the In-cover and the glass cover. Connect one end of the power wire to the back of appliance,
the other end to the USB slot of computer or suitable 5V power adaptor.

Press button to turn on the device and set as follows:

Press button first time to turn on and start mist continuously.
Press button second time to turn on and start mist with intermittent output (works 25s and rests 10s).
Press button third time to turn off and stop mist.

Press button to turn on the LED light, the colour changes alternately.
To select the color of your choice, press quickly several times.
Press and hold to turn off the light.

When the water is too low, the appliance automatically senses the water shortage, stops the atomization
and led light off, the device with light memory function

Cleaning and maintenance

Do not immerse the device in water.

www.livoo.fr



After each use, use only a damp cloth or sponge to clean the appliance and allow it to dry completely
before using it again.

It is recommended to replace the water every 8 hours and to clean the unit every 3 days.

Unplug the appliance and drain the tank.

Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems
countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin
_ is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their
local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.

¢ Non contractual illustration
» Product information is subject to change without prior notice.

Gracias por haber elegido un producto Livoo!

Su batidora, su barbacoq, sus auriculares no son simples objetos, son una extension de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlq, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del afo. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccidn en nuestra pagina web www.livoo.fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!

= f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafios al aparato o lesiones al usuario. Asegurese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
danos (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

www.livoo.fr



1. Nunca deje el aparato sin supervisidbn mientras este en uso. Mantenga el aparato fuera del
alcance de niflos o personas incompetentes.

2. Coloque el aparato sobre una mesa o una superficie plana.

3. Desenchufe el aparato cuando no esté en uso.

4. There is potential injury from misuse.

5. Desconecte el cable USB del aparato al llenarlo y limpiarlo.

6. Se debe tener cuidado al utilizar el aparato debido a la emisidn de vapor de agua caliente.

7. El aparato solo se debe alimentar con la tension extra baja de seguridad correspondiente a la
marca del aparato.

8. Consulte el parrafo siguiente para obtener informacién sobre el llenado y la limpieza.

9. Siel cable de alimentacién se dana, debe ser reemplazado por el fabricante, uno de sus agentes
de servicio o personas similarmente cualificadas para evitar riesgos.

10. ADVERTENCIA: Utilice Unicamente el cable USB desmontable suministrado para la carga.

1. Siquiere utilizar el producto con un adaptador (no suministrado), utilice Gnicamente un
adaptador con una tensién de 5 V.

12. No deje el difusor USB desatendido mientras se encuentre encendido.

13. No lo utilice si el recipiente de agua se ha caido y roto. No deje nunca agua en el depésito cuando
el aparato no esté en uso.

14. Este aparato puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios de edad y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que carezcan de experiencia o
conocimientos, si se las supervisa debidamente o si se las instruyd sobre el uso seguro del
aparato y comprenden los riesgos que conlleva. Los niflos no deben jugar con el aparato. Los
nifos no deben llevar a cabo tareas de limpieza y mantenimiento del usuario sin supervision.

15. Advertencia: Los microorganismos que puedan estar presentes en el agua o en el entorno en el
que se utiliza o almacena el aparato pueden crecer en el depdsito de agua y liberarse al aire, lo
que puede provocar riesgos muy graves para la salud si no se renueva el agua y no se limpia

correctamente el depdsito cada 3 dias. Vacie el depdsito y rellénelo con agua limpia cada tres

dias. Elimine la cal, los depdsitos o las peliculas que se hayan formado en los laterales del
depébsito o en las superficies interiores y seque todas las superficies con un pano.

Especificaciones técnicas

Capacidad del depésito de agua 100 ml
Funcién de luz fija o variable

Botones de control tactiles

Uso continuo hasta 3 horas

Superficie cubierta 20m?

Consumo: Entrada: AC 100-240V 50/60Hz
Salida: bV=—==2W

Diagrama del dispositivo

Figural
1 Tapa de vidrio
2 Boquilla pulverizadora
3 Tapa interior
4 Depébsito de agua
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5 Botén de la luz

6 Botén de encendido

Uso del dispositivo

Retire la tapa de vidrio y la tapa interior.

Llene el depésito de agua, sin sobrepasar la linea de nivel maximo (100 ml).

Anada dos a tres gotas de aceites esenciales en el depdsito de agua.

Vuelva a colocar la tapa interior y la tapa de vidrio. Conecte un extremo del cable de alimentacién a la
parte posterior del aparato y el otro extremo a la ranura USB de una computadora o a un adaptador de
corriente de 5 V adecuado.

Pulse el botén para encender el aparato y ajlstelo de la siguiente manera:

Presione el botdn una vez para encender el aparto y comenzar a vaporizar continuamente.

Pulse el botén una segunda vez para encender e iniciar el vapor con salida intermitente (funciona 25 sy
reposa 10 s).

Pulse el botén una tercera vez para apagar y detener el vapor.

Pulse el botén para encender la luz LED; el color cambiard alternativamente.
Para seleccionar el color de su eleccion, pulse el boton rGpidamente varias veces.
Mantenga pulsado el botdn para apagar la luz.

Cuando el nivel de agua es demasiado bajo, el aparato detecta automaticamente la falta de agua,
detiene la atomizacion y apaga la luz LED, y la funcién de memoria de luz del dispositivo

Limpieza y mantenimiento

No sumerja el dispositivo en agua.

Después de cada uso, utilice inicamente un pafio himedo o una esponja para limpiar el aparato y deje
que se seque por completo antes de volver a utilizarlo.

Se recomienda cambiar el agua cada ocho horas y limpiar el aparato cada tres dias.

Desenchufe el aparato y vacie el depdsito.

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de
recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los
contenedores habituales para residuos domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de los materiales que contienen y
_ reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se
encuentra en todos los productos para recordar la obligacion de recoleccion separada. El
consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la correcta
eliminacién de su producto.

« ilustracion no contractuales
« La informacién del producto estd sujeta a cambios sin previo aviso.
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Danke, dass du dich fuir ein Livoo-Produkt entschieden
hast!

Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhdrer sind nicht einfach nur Gegenstdnde, sie sind eine Erweiterung lhrer selbst,
die es Innen ermoglicht, Ihren Mitmenschen ndher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und
sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Ihnen dabei helfen, ihr Leben in vollen Zigen zu geniefden, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehtrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese
Freiheit fir Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir stdndig innovativ und schaffen
Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie flr einen sp&teren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
unsachgemdRer Gebrauch kann Schaden anfigen oder den BenUtzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung far
Schdden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

1. Lassen Sie das Gerat wahrend dem Betrieb niemals unbeaufsichtigt. Fur Kinder oder nicht
kompetente Personen unzugénglich aufbewahren.

. Stellen Sie das Gerat auf einen Tisch oder eine ebene Abstellfléiche.

. Ziehen Sie bei Nichtgebrauch den Gerdatestecker aus der Steckdose.

. Bei einer unsachgemdRen Verwendung besteht Verletzungsgefahr.

. Ziehen Sie das USB-Kabel des Gerats vor der Befullung und Reinigung ab.

. Bei der Benutzung des Gerdts ist wegen der DampfausstoRes Vorsicht geboten.

. Das Gerdat darf nur mit Schutzkleinspannung entsprechend der Kennzeichnung auf dem Gerét

N oo oo ODN

versorgt werden.

[00]

. Beziehen Sie sich fUr Einzelheiten bezuglich Befullung und Reinigung auf die hachfolgenden Kapitel.

9. Falls das USB-Kabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer &hnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.

10. WARNHINWEIS: Verwenden Sie zum Aufladen nur das mitgelieferte, abziehbare USB-Kabel.

11. Wenn Sie Ihr Gerét mit einem Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) benutzen méchten,
verwenden Sie nur ein Netzteil mit einer Spannung von 5 V.

12. Lassen Sie den USB-Zerstduber nicht unbeaufsichtigt, sobald er eingeschaltet ist.

13. Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der Wasserbehdilter fallen gelassen wurde und beschdadigt ist.
Lassen Sie niemals Wasser in der Befeuchterkammer stehen, wenn das Gerdt nicht in Gebrauch ist .

14. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrdnkten kérperlichen,

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder bzw. einem Mangel an Erfahrung oder Kenntnissen
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verwendet werden, wenn sie ordnungsgemdaf beaufsichtigt werden oder wenn sie Anweisungen zur
sicheren Verwendung des Gerdts erhalten und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefthrt werden.

. Warnung: Mikroorganismen, die im Wasser oder in der Umgebung, in der das Gerdt verwendet oder

gelagert wird, vorhanden sein kénnen, kénnen sich im Wassertank entwickeln und in die Luft
gelangen, was zu ernsthaften Gesundheitsrisiken fUhren kann, wenn das Wasser nicht erneuert und
der Tank nicht alle drei Tage ordnungsgemadf gereinigt wird. Entleeren Sie alle drei Tage den Tank
und fullen Sie ihn wieder mit sauberem Wasser. Entfernen Sie alle Kalkablagerungen, Ablagerungen
oder Schmutzfilme, die sich an den Seiten des Tanks oder auf den Innenflédchen gebildet haben, und
wischen Sie alle Oberfl&dchen trocken.

Technische Spezifikationen

Fassungsvermdgen des Wassertanks: 100 ml.
Wechselnde oder konstante Beleuchtungsfunktion
Beruhrungsempfindliche Bedientasten

Bis zu 3 Stunden Dauerbetrieb

Einsatzbereich: 20 m?

Leistungsaufnahme: Eingang: AC 100-240V 50/60Hz
Ausgang: 5V= 2W

Zeichnung des Gerdites

Abb.1
1 Glasdeckel
2 Dusenaufsatz
3 Innendeckel
4 Wassertank
5 Lampenschalter
6 Ein-/Aus-Schalter

Verwendung des Gerdctes

Entfernen Sie den Glas- und Innendeckel.

Fullen Sie den Wassertank mit Wasser, aber nicht héher als bis zur maximalen Wasserstandsmarkierung
(100 ml).

Geben Sie 2—-3 Tropfen atherisches Ol in den Wassertank.

Setzen Sie den Innen- und Glasdeckel wieder auf. Schliefsen Sie ein Ende des Netzkabels an der
Gerdteruckseite an, das andere Ende an einem USB-Steckplatz des Computers oder an einem
geeigneten 5-V-Netzteil.

Drucken Sie die Taste zum Einschalten des Geréts und nehmen Sie Einstellungen wie folgt vor:

Drucken Sie einmal auf die Taste, um das Gerdt einzuschalten und die konstante Nebelausgabe zu
starten.

Drucken Sie die Taste ein zweites Mal, um den Betrieb aufzunehmen und den Nebel mit
intermittierendem AusstoR zu starten (25 Sek. Zerst&ubung und 10 Sek. Pause).

Drucken Sie die Taste ein drittes Mal, um das Gerdt zu stoppen und den Nebel auszuschalten.
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Drucken Sie die Taste, um das LED-Licht einzuschalten, die Farben werden durchgeschaltet.
Um eine gewlnschte Farbe zu wdahlen, dricken Sie mehrmals schnell hintereinander.
Halten Sie die Taste gedruckt, um das Licht auszuschalten.

Bei einem zu niedrigen Wasserstand, erkennt das Gerdt automatisch den Wassermangel, stoppt die
Zerst@ubung und schaltet das LED-Licht aus. Das Speicherfunktionsanzeige des Gerdts leuchtet auf.

Reinigung und Wartung

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser.

Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch nur mit einem feuchten Tuch oder Schwamm und lassen
Sie es vor der Wiederverwendung vollstdndig trocknen.

Es wird empfohlen, das Wasser alle 8 Stunden zu wechseln und das Gerdt alle 3 Tage zu reinigen.
Ziehen Sie das Gerdt vom Netz ab und entleeren Sie den Tank.

Korrekte Entsorgung des Geridits (Electrical and Electronic Equipment)
(Gultig in der Européischen Union und dem Rest Europas, dass die Ldnder einem separaten
Sammelsystem eingefuhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-und
Elektronik-Altgerdte (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische Haushaltsgeréte durfen nicht
Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. AltgerGte mUssen separat gesammelt werden, um
die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren und die
_ Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die
Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler far Informationen Gber die korrekte
Entsorgung ihrer Produkte.

« Nicht vertragliche Illustration
« Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un'estensione di te che ti
permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto 'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova linsieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo.fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Istruzioni di sicurezza
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Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare 'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dell'apparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
allutente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui € stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

Non lasciare mai 'apparecchio senza sorveglianza quando € in uso. Tenere fuori dalla portata
dei bambini o di persone incapaci.

2. Appoggiare l'apparecchio su un tavolo o su una superficie piana.

3. Scollegare l'apparecchio quando non viene utilizzato.

4. L'uso improprio dellapparecchio pud provocare lesioni.

5. Scollegare il cavo USB dellapparecchio durante il iempimento e la pulizia.

6. Fare attenzione quando si utilizza I'apparecchio a causa dellemissione di vapore acqueo
caldo.

7. L'apparecchio deve essere alimentato solo a bassissima tensione di sicurezza
corrispondente alla marcatura sullapparecchio.

8. Per i dettagli relativi al riempimento e alla pulizia, fare riferimento al paragrafo seguente.
9. Se il cavo USB & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo addetto
all'assistenza o da persone analogamente qualificate per evitare qualsiasi pericolo.

10. AVVERTENZA: per la ricarica utilizzare esclusivamente il cavo USB removibile in dotazione.

1. Se si desidera utilizzare il prodotto con un adattatore (non in dotazione), utilizzare solo un
adattatore con una tensione di 5V.

12. Non lasciare il diffusore USB incustodito mentre & acceso.

13. Non utilizzare il prodotto se il contenitore dellacqua & caduto e si € rotto. Non lasciare mai
acqua nel serbatoio quando l'unitd non & in uso.

14.Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni di etd e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che
siano adeguatamente sorvegliati o che abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro
dellapparecchio e siano consapevoli dei rischi connessi. | bambini non devono giocare con
lapparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dellutente non devono essere eseguite da
bambini non sorvegliati.

15. Attenzione: i microrganismi eventualmente presenti nellacqua o nellambiente in cui
l'apparecchio viene utilizzato o conservato possono svilupparsi nel serbatoio dellacqua ed
essere rilasciati nell'aria, con conseguenti rischi molto gravi per la salute se lacqua non viene

rinnovata e il serbatoio non viene pulito correttamente ogni 3 giorni. Svuotare il serbatoio e

riempirlo con acqua pulita ogni tre giorni. Rimuovere eventuali incrostazioni, depositi o pellicole
formati sui lati del serbatoio o sulle superfici interne e asciugare tutte le superfici.

Specifiche tecniche

Capacita del serbatoio dell’acqua 100 ml

Funzione luce fissa o modificabile

Pulsanti controllo tattile

Utilizzo fino a 3 ore continuate

Area coperta 20m?

Consumo di corrente: Ingresso: AC 100-240V 50/60Hz

Uscita : bV=—==2W

Diagramma del dispositivo
Figural
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1 Coperchio di vetro

2 Ugello di spruzzo

3 Coperchio interno

4 Serbatoio dell'acqua

5 Pulsante luce

6 Pulsante di accensione

Uso del dispositivo

Rimuovere il coperchio di vetro e il coperchio interno.

Riempire il serbatoio con acqua, non oltre la linea di livello massimo (100 ml).

Aggiungere 2-3 gocce di oli essenziali nel serbatoio dellacqua.

Riposizionare il coperchio interno e il coperchio di vetro. Collegare un'estremita del cavo di
alimentazione alla parte posteriore dellapparecchio, l'altra estremitd allo slot USB del computer o a un
adattatore di alimentazione da 5 V adatto.

Premere il pulsante per accendere apparecchio e impostare come segue:

Premere il pulsante una volta per accendere e avviare la nebulizzazione in modo continuo.
Premere il pulsante una seconda volta per accendere e avviare la nebulizzazione a intermittenza
(funziona per 25 secondi e riposa per 10 secondi).

Premere il pulsante una terza volta per spegnere e interrompere la nebulizzazione.

Premere il pulsante per accendere la luce LED, il cui colore cambia alternativamente.
Per selezionare il colore desiderato, premere rapidamente piu volte.
Tenere premuto per spegnere la luce.

Quando il livello dell’'acqua é troppo basso, lapparecchio rileva automaticamente la mancanza
d'acqua, interrompe la nebulizzazione e spegne la luce a LED.

Pulizia e manutenzione

Non immergere apparecchio in acqua.

Dopo ogni utilizzo, utilizzare solo un panno o una spugna umida per pulire I'apparecchio e lasciarlo
asciugare completamente prima di utilizzarlo di nuovo.

Si consiglia di sostituire lacqua ogni 8 ore e di pulire lapparecchio ogni 3 giorni.

Scollegare l'apparecchio e svuotare il serbatoio.

Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di raccolta

differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel normale

flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per

ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali

_ danni per la salute umana e lambiente. Il simbolo del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti

per ricordare gli obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il
rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto.
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« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Obrigado por ter escolhido Livoo!

A tua varinhag, o teu barbecue, os teus fones ndo sdo simples objetos, sdo uma extensdo de ti que te
permite que te aproximes dos teus, que os rednas, que rias e que partilhes. A ambigdo de Livoo consiste

em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano.
Inverno raclette, ver&o barbecue. Ou ao contrdrio. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos

didrios de feel good. E por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos

de dinamismo e sobretudo acessiveis.

Conhece toda a nossa cole¢do no nosso site www.livoo.fr

-~ °

Livoo, o seu companheiro diario mesmo nas redes

) f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Instrugoes de seguranca

Leia as seguintes instrugées cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagéo inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. N&o aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.

1. Nunca deixe o aparelho sem supervisdo quando estiver em uso. Mantenha fora do alcance de
criangas ou pessoas descapacitadas.

2. Coloque o aparelho numa mesa ou superficie plana.

3. Desconecte o aparelho quando ndo estiver em uso.

4. Existe potencial de les@o por uso indevido.

5. Desconecte o cabo USB do aparelho durante o abastecimento e limpeza.

6. Cuidado deve ser adotado ao utilizar o aparelho devido & emissdo de vapor de dgua quente.

7. O aparelho deve apenas ser fornecido na tens@o extra baixa de seguranga correspondente com a
marcagdo no aparelho.

8. Consulte o paragrafo abaixo para obter detalhes sobre o abastecimento e limpeza.

9. Se o cabo USB estiver danificado, deverd ser substituido pelo fabricante, seu agente de servigo ou
uma pessoa similarmente qualificada para evitar riscos.

10. ADVERTENCIA: Utilize apenas o cabo USB destacdavel fornecido para carregamento.

11. Se desejar utilizar o seu produto com um adaptador (néo fornecido), utilize apenas um adaptador
comuma tensdode 5 V.

12. N&o deixe o difusor USB sem monitoramento enquanto ele estiver ligado.

13. Ndo utilize se o contentor de dgua tiver sido derrubado e quebrado. Nunca deixar dgua no tanque
quando a unidade ndo estiver a ser utilizada.

14. Este aparelho pode ser utilizado por criangas de no minimo oito anos e por pessoas com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se forem

supervisionadas adequadamente ou se tiverem sido instruidas sobre como utilizar o aparelho e estéo

cientes sobre os riscos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e
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manutencdo pelo utilizador ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisdo.

15. Atengdo: Microorganismos que podem estar presentes na dgua ou no ambiente em que o aparelho
é utilizado ou armazenado podem crescer no tanque de dgua e ser libertados para o ar, resultando em
riscos muito sérios para a saude se a dgua ndo for renovada e o tanque ndo for devidamente limpo de

3 em 3 dias.Esvazie o tanque e reabaste¢ca-o com dgua limpa a cada trés dias. Remova quaisquer

escamas, depésitos ou filme acumulados nas laterais do tanque ou nas superficies interiores e seque
todas as superficies.

oge ~ [ o
Especmcagoes tecnicas
Capacidade do tanque de dgua 100ml
Fungd@o de luz intercambidvel ou fixa
Botbes de controlo tdcteis
Utilize até trés horas continuas

Area coberta 20 m?
Consumo de energia: Entrada: AC 100-240V 50/60Hz

Salida : bV==2W

Diagrama do dispositivo
Figural

1 Tampa do vidro

2 Bocal de spray

3 Tampa interna

4 Tanque de dgua

5 Bot&o de iluminagdo

6 Botd&o de energia

Utilizacéo do dispositivo

Remova a tampa do vidro e a tampa interna.

Abasteca o tanque de dgua com agua, ndo mais do que a linha do nivel de dgua max. (100 ml).
Adicione de duas a trés gotas de dleos essenciais no tanque de adgua.

Substitua a tampa interna e a tampa do vidro. Conecte uma extremidade do fio de alimentagdo na
traseira do aparelho, a outra extremidade no compartimento USB do computador ou adaptador de
alimentagéo 5 V.

Premir o bot&o para ligar o dispositivo e definir como se segue:

Premir o bot&o uma vez para ligar e comegar a névoa continuamente.

Premir o botdo uma segunda vez para ligar e comegar a névoa com saida intermitente (funciona por
25s e descansa por 10s).

Premir o boto uma terceira vez para desligar e parar a névoa.

Premir o botdo para ligar a luz do LED, a cor muda alternativamente.
Para selecionar a cor de sua escolha, premir rapidamente por varias vezes.
Premir e segurar para desligar a luz.
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Quando a dgua estiver muito baixa, o aparelho deteta automaticamente a escassez de dgua, suspende
atomizagdo e a luz do led desliga, o dispositivo com fungéo de meméria de iluminagéo

Limpeza e manutengéo

N&o mergulhe o dispositivo na dgua.

Apbs cada uso, utilize apenas um pano ou esponja himido para limpar o aparelho e esperar que ele
seque completamente antes de utilizd-lo novamente.

Recomenda-se substituir a dgua a cada oito horas e limpar a unidade a cada trés dias.

Desconecte o aparelho e drene o tanque.

A eliminagéio correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrénico)

(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos
separados). A Diretiva Europeia 2012/19 [ EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos utilizados ndo séo jogados no fluxo normal
de lixo doméstico. Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a
recuperacdo e reciclagem de materiais conter e reduzir o impacto na sadde humana e no

B oroiente.

O simbolo do caixote do lixo &€ marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagées de recolha seletiva. Os
consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagdes sobre o descarte correto
do seu equipamento.

» Foto ndo contratual
« O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!

Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou
waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door v66r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
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aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

1. Laat het apparaat nooit zonder toezicht achter wanneer het in gebruik is. Buiten bereik van kinderen

of incompetente personen houden.

Zet het apparaat op een tafel of plat opperviak.

Koppel het apparaat los wanneer het niet in gebruik is.

Er is potentieel letsel door misbruik.

Koppel de USB-kabel van het apparaat los tijdens het vullen en schoonmaken.

Voorzichtigheid is geboden bij het gebruik van het apparaat vanwege de emissie van hete

waterdamp.

7. Het apparaat mag alleen worden geleverd bij een veiligheidssubspanning die overeenkomt met de
markering op het apparaat.

SIS

8. Raadpleeg de onderstaande paragraaf voor meer informatie over vullen en reinigen.

9. Als de USB-kabel beschadigd is, moet deze worden vervangen door de fabrikant, zijn
servicemedewerker of vergelijkbare gekwalificeerde personen om gevaar te voorkomen.

10. WAARSCHUWING: Gebruik alleen de meegeleverde afneembare USB-kabel om op te laden.

1. Als uuw product wilt gebruiken met een adapter (niet meegeleverd), gebruik dan alleen een adapter
met een spanning van 5V.

12. Laat de USB-diffuser niet onbeheerd achter terwijl deze is ingeschakeld.

13. Niet gebruiken als de watercontainer is gevallen en gebroken. Laat nooit water in de tank staan als
het apparaat niet in gebruik is.

14. Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van ten minste 8 jaar en door personen met

verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring of kennis, als zij naar

behoren worden begeleid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het

apparaat en zich bewust zijn van de risico’s. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en

onderhoud door de gebruiker mag niet worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

15. Waarschuwing: Micro-organismen die aanwezig kunnen zijn in het water of in de omgeving waarin

het apparaat wordt gebruikt of opgeslagen, kunnen in het waterreservoir groeien en in de lucht

terechtkomen, met zeer ernstige gezondheidsrisico’s als het water niet wordt ververst en het reservoir

niet om de 3 dagen goed wordt schoongemaakt. Leeg de tank en vul deze om de drie dagen opnieuw

met schoon water. Verwijder alle kalkaanslag, afzettingen of films die zich aan de zijkanten van de tank
of op de binnenopperviakken hebben gevormd en veeg alle opperviakken droog.

Technische specificaties

Inhoud van watertank 100 ml

Verwisselbare of vaste lichtfunctie

Voelbare bedieningsknoppen

Gebruik tot 3 uur continu

Overdekte opperviakte 20m?2

Stroomverbruik: Ingang: AC 100-240V 50/60Hz

uitgang: V== 2W

Schema van het apparaat
Figuur1

1 Glazen deksel

2 Sproeikop
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3 Binnendeksel

4 Watertank

5 Lichtknop

6 | Aan-/uitknop

Gebruik van het apparaat

Remove de glazen deksel en de binnendeksel.

Vul de watertank met water, niet hoger dan de maximale waterniveaulijn (100 ml).

Voeg 2-3 druppels etherische olién toe aan het waterreservoir.

Vervang de binnendeksel en de glazen afdekking. Sluit het ene uiteinde van de voedingsdraad aan op
de achterkant van het apparaat, het andere uiteinde op de USB-sleuf van de computer of debV-
voedingsadapter.

Druk op de knop om het apparaat in te schakelen en stel het als volgt in:

Druk de eerste keer op de knop om stroom continu in te schakelen en te starten.

Druk de tweede keer op de knop om aan te zetten en mist te starten met intermitterende uitgang (werkt
gedurende 25s en pauze gedurende 10s).

Druk de derde keer op de knop om de stoom uit te schakelen en stop de stoom.

Druk op de knop om het LED-lampje in te schakelen, de kleur verandert afwisselend.
Om de kleur van uw keuze te selecteren, drukt u snel meerdere keren.
Houd ingedrukt om het licht uit te schakelen.

Wanneer het water te laag is, detecteert het apparaat automatisch het watertekort, stopt de verneveling
en led-licht uit, het apparaat met lichtgeheugenfunctie.

Schoonmaak en onderhoud

Dompel het apparaat niet onder in water.

Gebruik na elk gebruik alleen een vochtige doek of spons om het apparaat schoon te maken en volledig
te laten drogen voordat u het opnieuw gebruikt.

Het wordt aanbevolen om het water om de 8 uur te vervangen en het apparaat om de 3 dagen schoon
te maken.

Koppel het apparaat los en laat de tank leeglopen.

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)
(van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden afvalsystemen
beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijitang betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet met het
normale huisvuil mogen worden weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld
om de terugwinning en recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de
_ menselijke gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak
is duidelijk op alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van
gescheiden inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie
over de juiste verwijdering van hun product.
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+  Geen contractuele foto
«  Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om wijzigingen aan te
brengen zonder voorafgaande kennisgeving

(€ €0
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